Der Welterloser meldet sich selber zu Wort

Jesaja 49,1-13, 50,4-11
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Der Welterloser spricht in Jes 49,1-13

@ Die groBe Aufgabe 49,1-3
@ Gottes Knecht ruft alle Welt auf, ihn zu héren. 49,1
@ Er ist besonders von Gott erwahlt. 49,1
® Sein Wort entscheidet tiber Leben und Tod. 49,2
@ Er ist eine gewaltige Waffe in Gottes Hand. 49,2
@ Gott verherrlicht sich in ihm und nennt ihn Israel. 49,3 44,3-5

@ Das groBe Problem 49,4

® "Ich aber dachte, ich arbeitete vergeblich ... " 49,4

@ ... wiewohl mein rechtméaBiger Lohn bei meinem Gott ist.” 49,4
© Die lbergroBe Belohnung 49,5-13:

@ Er ist Widerhersteller Israels + Heil der Nationen 49,5-6.8-9a
@ Seine groBte Verachtung wird zur groBten Verehrung. 49,7
@ Er bringt die Seinen von (berall her nach Hause. 49,9b-13



Hort ihr Kiistenldnder auf mich
und merkt auf ihr Volker aus der Ferne!

Der HERR hat mich schon vom Mutterleib an berufen,

vom Scholf meiner Mutter meines Namens gedacht,
meinen Mund wie ein scharfes Schwert gemacht,

im Schatten seiner Hand mich verborgen,

mich gemacht zu einem auserlesenen Pfeil,

in seinem Kocher versteckt.

Und er hat zu mir gesagt: Mein Knecht bist du, Israel,
durch dich verherrliche ich mich.

Aber ich, ich dachte: Umsont habe ich mich abgemiiht,

fiir nichts und wieder nichts meine Kraft aufgezehrt.
Dennoch ist mein Recht bei dem HERRN,
mein Lohn bei meinem Gott!

Der Knecht des HERRN in Jes 49,1-4
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Der Knecht des HERRN in Jes 49,5-7

Und nun sagt der HERR, Hjﬂj TN RP 5
der mich vom Mutterleib fiir sich zum Knecht geformt hat, % 'l;}}'? ‘1@‘;{3 Ay
um Jakob zu ihm zuriickzubringen, "o ‘3357‘ 33122"7
dass Israel zu ihm versammelt werde, r]D&" &'7 '7&727"1
und ich bin dabei wichtig in des HERRN Augen I e3 '|::m
und mein Gott hat sich als meine Stirke erwiesen, B LA "\‘_l'?&]
und er sagt: Es ist zu wenig, dass du mein Knecht bist, 'I:lSJ ¥ Hinie] '715; ‘I{;N;’] 6
die Stimme Jakobs wieder aufzurichten {5&7‘ WU ‘I:I"D'i'?
und die Bewahrten Israels zuriickzubringen, D‘W'lb '7&127’ RN
darum habe ich dich auch zum Licht der Vélker gemacht, o 71&'7 '[*nrm
mein Heil zu sein bis an die Enden der Erde! o) rwxn HBP Y "Z\W_STJWW:‘ 1'11‘1'7
So spricht der HERR, Israels Erloser, sein Heiliger, iéﬁ'”? '7?2?27" PR 1‘[2;‘[?'7?_3?5 ma7
zu dem von Herzen Verachteten, W@é‘.‘i?;'?
zu dem vom Vok als ekelhaft Verabscheuten, i3 3575?3'7
zum Knecht von Herrschern: I:I‘BW?D ‘l:SJ'?
Es werden Konige sehen und aufstehen, 1?:P1 N D‘D'?D
Fiirsten und huldigend niederfallen 11]'[1127‘1 I:I‘WW
um des HERRN willen, der treu ist, ]fg&] 'IEHN 'Ij'!j SJ?J'?
des Heilgen Israels willen, weil er dich erwéhlt hat. T Sy UIR

N



So spricht der HERR:

Zu der mir wohlgefalligen Zeit habe ich dich erhort,

am Tage des Heils habe ich dir geholfen

und dich bewahrt und gemacht zum Bund fiir das Volk,
um das Land wieder aufzurichten,

die verwiisteten Erbteile wieder auszuteilen,

zu sagen zu den Gefangenen: Geht als Freie hinaus,

zu denen in der Finsternis: Lasst euch wieder sehen!
Entlang der Wege werden sie weiden

und auf allen waldlosen Hohen ihren Weideplatz haben.
Sie hungern nicht und diirsten nicht,

die Gluthitze wird sie nicht erschlagen, noch die Sonne,
weil ihr Erbarmer sie leitet

und sie zu den Wasserquellen fiihrt.

Der Knecht des HERRN in Jes 49,8-10
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Der Knecht des HERRN in Jes 49,11-13

Und ich werde dabei alle meine Berge zum Wege machen, T[j:!'? "jfi"?; TR 11
so dass meine Schnellstraen sich fiir sie erheben werden. Sk~ *zn'vom
Siehe diese, von ganz weit weg werden sie kommen, W piImn T KT 12
und siehe jene, vom Norden und vom Westen, Dfm ]1@3?3 ‘nb};-n;m
und jene vom Lande der Sinesen. :0°°0 7IRR n'?ggq
Jubelt ihr Himmel, freue dich Erde, 78 o oy g 13
brecht in Jubel aus ihr Berge! 737 OO [nsE) wRe
Denn der HERR hat sein Volk getrostet, MY T amT3
und {iber seine Armen erbarmt er sich. 0 a7 N



Des HERRN Knecht spricht auch in Jes 50,4-11 von sich.

@ Der Knecht hat ein ganz enges Verhaltnis zu Gott 50,4
@ Gott weckt seinen Diener jeden Morgen. 50,4
@ Gott ist der Lehrer, der Knecht sein Schiiler. 50,4
© Dadurch wird der Knecht zu dem besten Seelsorger. 50,4

@ Der Knecht ist bereit, fiir Gottes Wort zu leiden. 50,5-6
@ Er bietet seinen Riicken den Schlagern dar ... 50,6

@ seine bartigen Wangen den sie Zerraufenden ... 50,6
@ sein Angesicht den ihn Bespuckenden. 50,6
© Der Knecht vertraut auf Gottes Beistand und Gericht. 50,7-11

@ Gott wird ihn gerecht sprechen und zum Licht fir die
Glaubigen machen. 50,7-8+10

@ Gott wird ihn gerecht sprechen und seine ungerechten
Verurteiler verdammen 50,9+11

@ Alle diese Verse erfiillen sich in Jesus Christus. Siehe die
Passionsgeschichten von Mt, Mk, Lk und Joh.



Der Knecht des HERRN in Jes 50,4-8

Der Herr Gott hat mir eine Jiinger-Zunge gegeben, g’ 1w Yo ma T N 4
dass ich wisse, den Erschopften durchs Wort aufzurichten. 127 Ap o My Ny
Er weckt mich morgen um morgen, WP:D ﬁP;l: 1o
er weckt mir das Ohr, zu héren wie die Jiinger. :n*f[ara'?_: SJ?DW'? 1 5 v
Der Herr Gott hat mir das Ohr geoffnet, IR "J?’l'lmg i N5
und ich, ich bin dabei nicht widerspenstig, e R'} =iy
ich weiche nicht zuriick. 203103 ¥ =i
Meinen Riicken biete ich den Schldgern dar D‘ﬁDi? Ksak 6
und meine Wangen den Bart Ausreifenden. D‘Eﬁ' 5 "‘l'l51
Mein Gesicht verberg ich nicht vor Schmach und Spucke. :P11 mnb:n Ksmiaie x‘v =)
Aber der Herr Gott hilft mir, "7 ane 'H'i‘ ‘J'lm 7
darum werde ich nicht zuschanden, *nr:"):: 35 127 '737
darum mache ich mein Angesicht hart wie Kieselstein, W"?J'?FID o) ”ﬂ?JW D 5&7
ich weil, ich werde mich nicht schimen miissen. .ww;s x‘p'": DIN)
Nabhe ist, der mich gerecht spricht! ‘P"IB?J ‘Jﬁp 8
‘Wer mochte einen Rechtsstreit gegen mich machen? N 220N
Lasst uns zusammen treten! 'H'I‘ ‘I‘I?JSJJ
Wer ist der Herr {iber mein Recht? wawn '7;7;_ "
Er trete her zu mir! :‘?S BN



Der Knecht des HERRN in Jes 50,9-11

Siehe, Gott der Herr hilft mir. "'7 e 111‘ ”J'IN I
Wer ist der, welcher mich schuldig sprechen konnte? pia7aN m'r hel
Siehe sie alle werden wie Kleider vollig zerfallen, 1'7:” 722 DBD
welche die Motten auffressen! n‘v:x* WSJ
Wer ist unter euch, der den HERRN fiirchtet, Hjﬂj N7 CID: 10
der auf die Stimme seines Knechtes hort, 73y 51’,?; biiel7)
der sich im Finstern bewegen muss, o3 Tom | s
weil ihm kein Licht scheint? 5 733 "8
Der vertraue auf den Namen des HERRN 73 owa Mo
und stiitze sich auf seinen Gott! 1"'["7&:1 ooy
Siehe, ihr alle, die ihr Feuer anziindet, WN ‘H‘D DD53 o1
euch mit Brandpfeilen riistet, mp*r "WTRD
gehet hin in die Glut eures Feuers, ooUR TN | '1?'?
in den Hagel der Pfeile, die ihr entflammt habt! 3 Mips
Von meiner Hand widerféhrt euch dies, DD'? DN =
in Schmerzen miisst ihr liegen! B ]1;;?2721 H:BSJ?J'?



